STEWARDSHIP

“Christ has no body but yours, no hanc[s, no feet but yours.”

- St. Teresa of Avila
S1. AGNES CATHOLIC CHURCH

PARISH COUNCILS AND COMMITTEES

ARTS & LITURGICAL ENVIRONMENT COMMITTEE-
Plan improvements and decorate the church seasonally.
Need knowledge of 1iturgical art and its placement

EVENTS— Join others to plan, and run special events of
the parish.

JUuSTICE AND PEACE COMMITTEE-Discuss and take
action on Catholic Social Teaching, inform /educate
parishioners and coordinate outreach efforts.

STEWARDSHIP COMMITTEE-Help focus the time, talent
and treasure of our parishioners; build a sense of
gratitude that leads to fuller discipleship.

SPANISH PARISH COUNCILS AND COMMITTEES

EVENTOS—P]anyFica eventos especiales en la parroquia como el
Festival internacional ¥ el Belén viviente.

PAC -Busca ayudar el buen enfoque del tiempo, talento y te-
soro de nuestros feligreses; para con gratitud servir a los demds.

“Use whatever
gift you have
received to
serve others”

1 Peter 4:10

- '
W ) ré
3\ >
>
\‘ »
3 ‘ d,‘«
Join us in \
living to serve
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STEWARDSHIP
SERVICE OPPORTUNITIES
OPORTUNIDADES DE
SERVICIO EN LA IGLESIA

STEWARDSHIP

“Christ has no body but yours, no hancls, no feet but 9ours.”
- St. Teresa of Avila
ST. AGNES CATHOLIC CHURCH

Christ has no body now on earth but yours,
no hands, no feet but yours. Yours are the
eyes with which Christ looks out his compas-
sion to the world. Yours are the feet with
which he is to go about doing good.Yours are

the hands with which he is to bless us now.

Join Us In Living To Serve

Gloria Carter
Stewardship Coordinator

E-mail: gloria@stagnesnaples.org
Phone: 239-307-4267



PRAYER MINISTRIES

Listed in the Bulletin
SERVICE

ALTAR STEWARDS-Help clean the church, sanctuary and
the chapel.

ARIMATHEANS-Represent the larger community at the
funerals of our faithfully departed.

BEREAVEMENT-Assist in the bereavement sessions held
for those who have lost a loved one. .

CATHOLICS FOR CUBA-To advance evangelization of
the Cuban people.

CHILDCARE MINISTRY- Provide childcare at various
parish functions.

COFFEE AND DONHTS—Help serve coffee and donuts to
parishioners after weekend Mass.

Hospitality Plan, set up, and serve, food and beverag-
es as needed at various parish events.

LADIES OF ST. AGNES-MeetWednesday mornings for
craft, fellowship and fun.

NEW PARISHIONER WELCOMING-Assist in the
preparation of events that help new parishioners
ecome familiar with our parish.

RESPECT LIFE-Promote respect of life from conception
to natural death through prayer and action.

SEASONAL DECORATING-HelE prepare the church for
various Liturgical Seasons of the year.

ST. AGNES SENIOR SINGLES— A faith based social group.

SERVICE—SPANISH

DuwLo A)/udar en las sesiones de duelo aque]]os que han per-
dido a un ser querido

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL ALTAR Grupo que
ayuda a impiar la ig]esia)/ el santuario
Representar a la comunidad en Ios funerales de nuestros fieles

(éifuntos

ARIDAD-Colaboran recogiendo alimentos para los pobres. Se
reunen el 2do martes del mes por la noche.

MINISTERIO DE CUIDADO DE NINOS Provee cuidado de
nifios para diferentes funciones de la parroquia.

(MINISTERIO DE FAMILIA-Por medio de actividades y la
oracion se reunen para el bienestar de todas las familias una
vez al mes.

FAITH FORMATION ENRICHMENT

CATECHIST (TEACHER)

Help instruct children in the Catholic Faith, and prepare them for
the Sacraments.

CHILDREN’S LITURGY OF THE WORD-help children experience
Sunday Mass and readings at their level. Lead or assist once per
month during 11am or 5pm Mass.

TEACHER’S AID- Assist the teacher and children in the
classroom.

YOuTH GROUP HIGH SCHOOL CORE MEMBER- Instruct high
school children in the Catholic Faith and prepare them for Contfir-
mation.

YOUTH GROUP MIDDLE SCHOOL CORE MEMBER - Instruct
children in the Catholic Faith.

YOUNG ADULTS MINISTRY-Catholic adults 18-35 meet to
enjoy a meal, enrich their faith and socialize.
LITURGICAL

ALTAR SERVERS - Children and Adults assist the priest at
weekend Masses. Children must have received their First Com-
munion. Adults assist the priest at weekday Masses.

CHOIR-Adults and oung adults to attend rehearsals on Wed
and sing at Mass on tIZc weekend.

FUNERAL PLANNING-Assist families in planning the funeral
liturgy of their loved one.

HOMEBOUND AND HOSPITAL-Extraordinary Ministers of the
Eucharist-Distribute Communion to those who are  unable to
attend Mass.

EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE EUCHARIST- Assists the
priest in distributing Communion at Mass.

LECTOR-Proclaim the Word of God at weekday or weekend
Masses.

SACRISTAN -Prepare the church and chapel for the
bration of liturgies.

SOUND AND SCREEN-Run the screens and sound board for week-
end Masses.

cele-

USHERS- Welcome and assist in directing parishioners at week-
end Masses.

LITURGICAL SPANISH

MONAGUILLOS- . Jovenes de la Parroquia que ayudan al sacerdote en las
misas de]fin de semana y los adultos ayudan al sacerdote en las misas
entre semana. Los ninos deben haber recibido su Primera Comunion.

MINISTROS EXTRAORDINARIOS DE LA EUCARISTIA- Asisten al sac-
erdote en administrar la Eucaristia a la comundiad durante la Misa.

LECTORES Proclamar la palabra de Dios en las Misas duran-
te la semana o el fin de ~ semana.

SACRISTANES-. Preparar la Iglesia y la capilla para la celebracion de la
Misa.

SONIDO Y PANTALLA- Ayuda con las necesidades audiovisuales de
nuestra parroquia.

UJIERES-Da la bienvenida y ayuda a los feligreses en la Misa del fin de

semand.



